
Arvar : danger



Le nom commun arvar est dérivé de la conjonction de
subordination mar, ma qui veut dire si



Dañjer, danger

« En arvar » 
ou « en dañjer », en danger











 






Gerioù ar vuhez
        ARVAR

Da vont pelloc'h



Kit da lenn al levr 
Emañ ho puhez en arvar

skrivet gant 
Petros Markaris, bet troet
diwar ar gresianeg gant

Alan Botrel hag embannet
gant an Alarc'h

« Ar brezhoneg zo ur yezh en arvar », 
le breton est une langue en danger










« Lakaat e vuhez en arvar », 
mettre sa vie en danger

Diarvarus, incontestable, 
dont on ne peut pas douter

Divar, indubitable

Divarteze, certain

« Hep mar na marteze », sans aucun doute

« War-var », 
dans le doute

« Bezañ war-var », 
être dans le doute

« Chomet eo war-var », 
il/elle est resté.e dans
l'incertitude

Arvariñ, hasarder,
hésiter, compromettre 




Arvarour, 
sceptique, qui doute




Arvarek 
ou arvarus, douteux 




Arvarerezh, incertitude

http://www.reseau-canope.fr/tes/skeudennaoueg/
skeudennoù krouet gant Malo Ar Menn




https://www.brezhoneg.org/fr/auteurs/petros-markaris

